ISeivijoje gimusi naujoji lietuviu
karta: jauciame abi tapatybes ir
jomis didziuojames

Uzsienyje gime ir auge lietuviai nepamirsta Lietuvos ir tai jie liudija i savo
kasdienybe ipintais lietuviskais , prieskoniais”. Vienam tai - kasdien
vartojama lietuviu kalba, pusryciams valgomi grikiai. Kitam - liaudies
dainu skambesys, svajonés apie artejancia kelione i Lietuva. Treciam -
studentisko gyvenimo Lietuvoje patyrimas lankant kalbos kursus. Nors ju
gimtiné - jau ne Lietuva, Sirdyje jie jaucia nematomus saitus su tevu ir
seneliuy gimtosiomis zemeémis ir ta rysi stiprina savais, autentiskais
budais. ,Pasaulio lietuvis” pakalbino Vokietijoje, Kanadoje ir Italijoje
gimusius ir uzaugusius jaunosios kartos lietuvius apie ju rysi su Lietuva.

Rata SUTENE
PASAULIOLIETUVIS.LT
Jaucia dvi savo tapatybes

30-meté Melanie Henke gimeé ir augo Hamburge, Vokietijoje. Jos mama - lietuve
Dalia Henke, Pasaulio Lietuviy Bendruomeneés pirmininkeé, budama dar visai
jaunute, vos 18-o0s metu, Lietuvoje sutiko darbo reikalais atvykusj vokieti, ji
isimyléjo ir bendro gyvenimo kurti iSvyko i vyro gimtine.

»,Mano mama turi labai stipruy rysj su Lietuva. Tai daug davé ir man. Vis délto as
nesakycCiau, kad ji mane verté eiti Sia kryptimi. Man tai buvo natiralus elgesys.
Mano mama iSvaziavo i$ Lietuvos dél meilés ir dél laikotarpio ypatumu, tada daug
kas iSvaziavo. Jauciu ir jos ilgesj, nes ji paliko Lietuvoje savo Seimg, draugus.
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Daug atidave, kad galéetu kurti geresni gyvenima mums Vokietijoje, suteikti
daugiau galimybiu. Tai labai vertinu. Norisi kazka duoti ir man, iSlaikyti ta rysi“, -
atvirai apie savo santyki su mamos gimtine kalba M. Henke.

Paklausta, ar ji pati save laiko lietuve, ar vokiete, jauna moteris juokesi esanti 100
proc. lietuve ir 100 proc. vokiete.

,AnksCiau sakydavau, kad esu 50 proc. lietuvé ir 50 proc. vokieté. Lietuvos
zmoneés turéty spresti, kuri mano pusé yra lietuviska, kuri vokiSka. Bet paskui
supratau, kad nereikia saves dalyti, nes jauCiuosi esanti ir ta, ir ta. Visada, kai esu
Lietuvoje, jauciu savo vokiskuma, o kai esu Vokietijoje, norisi palaikyti rysj su
Lietuva, islaikyti jos kalbg. Dvi tapatybés man paciai yra labai jdomus dalykas”, -
juokiasi Vokietijos lietuve.

M. Henke mamos gimtineje apsilanko du tris kartus per metus. Asmeninio
archyvo nuotr.

I Lietuva skraide nuo kudikystes

Pirmojo apsilankymo mamos gimtineje Vokietijos lietuvé teigé nepamenanti, nes
tai buve dar kudikystéje. Paskui kasmet atvykdavo pas senelius, giminaicius,



draugus.

,Beveik visas vasaras leisdavau Lietuvoje, Palangoje buvau ir pakrikstyta.
Prisimenu, kai jau buvau kokiuy 18 metu, pagalvojau, kad jau pati galiu
organizuotis keliones j Lietuva, kad ne tik mama gali nupirkti bilietus”, -
prisimena M. Henke.

Pasnekove skaiciavo, kad pastaraisiais metais j Lietuva atskrenda vidutiniskai
du-tris kartus per metus, dazniausiai j Seimos ar draugu Sventes.

,Mano mamos Seima yra kilusi is Klaipédos, tad vasara bunu Klaipédoje, bet ir
Vilniuje daug laiko praleidziu. Vilnius, kaip miestas, man labai patinka, jis mazas,
bet jame daug veiksmo. Pavyzdziui, Hamburgas yra daug didesnis. Vilniaus
senamiestyje viska pésCiomis gali pasiekti”, - skirtumus vardija Vokietijos lietuveé.
Jos teigimu, vieSédama Lietuvoje visada aplanko ir Nidg, Kursiy Nerijg. Lietuvoje
jai labiausiai patinka zmogaus ir gamtos rysys.

,Vokietijoje yra jausmas, kad vos ne kiekvienas centimetras efektyviai
suplanuotas. Man patinka, kad Lietuvoje gamta yra naturalesné. Labai patinka
Lietuvos miskai, ezerai, jura. Nors ir Vokietijoje yra Baltijos jura, Lietuvoje ji
kitokia“, - apie megstamas Lietuvos vietas pasakoja M. Henke.

Mergina augo girdédama dvi kalbas - lietuviy ir vokieCiu, dél to ir iSsaugoti
dvikalbyste jai buvo labai naturalus, prigimtinis poreikis. Lietuviy kalbos moke
mama ir senelé. Labai daug kalbos igudziams vystytis padéjo vasara leidziamas
laikas Lietuvoje, vasaros stovyklos.

Véliau Sestadieniné kalbos mokykla pradéjo veikti ir paciame Hamburge.
Pasnekové neslepia, kad buve ir sunkesniy laikotarpiu, kuomet lietuviu kalbos
mokytis buvo sunku, noréjosi kalbéti tik vokiskai, nes visi ja supe draugai buvo
vokiecCiai. TacCiau véliau kalbos mokymasis tapo vis jdomesnis ir jvairesnis.
Pavyzdziui, kalba jauna moteris tobulino klausydamasi lietuvisky dainu, o studijy
metais lanké specialius kursus Lietuvoje, kuriuose gilinosi i lietuviuy kalbos
gramatika.

Cepelinu negamina, bet iS Lietuvos atsiveza grikiu

Paklausta, kiek vokiskoje kasdienybéje pavyksta iSlaikyti lietuvisky paprociy ar
tradiciju, M. Henke juokiasi, kad su draugu beveik kasdien valgo lietuviskus



grikius.

,Grikiai turbut yra vienintelis maistas, kurj as vezuosi iS Lietuvos. Jie man
skanesni. Cia, Hamburge yra kur pirkti grikiu, bet jie neskrudinti, Zali, labai
skiriasi ju skonis. Musu Seimoje labai skiriasi ir Kaléduy Sventimas. Gruodzio 24-3ja
Vokietijoje paprastai jau valgo antj, o mes laikomeés lietuviskos tradicijos, meésos
nevalgome, turime 12 patiekaly”, - pasakoja M. Henke.

Pasnekoveé prisipazino pati niekada nemeéginusi iSsivirti cepeliny namuose, bet yra
ne kartg ruosusi Saltibarscius ir vaiSinusi jais draugus.

,Kartais miSrainiy pasidarome ar kugelio. Namie turiu gal kokias tris knygas apie
lietuvisky patiekaly gamyba. Kai tik bunu Lietuvoje, pirma diena iskart suvalgau
keptos duonos. Namie dar irgi nekilo ranka paciai jos iSsikepti, nes girdéjau, kad
paskui viskas labai kvepia“, - juokiasi pasnekove.

Kalbos pradeéjo mokytis ir draugas vokietis

Su draugu M. Henke pusmetj bandé gyventi ir Lietuvoje, tac¢iau ne viskas klojosi
taip, kaip noréta. Jiedu i mamos gimtine atvyko per pacia pandemijos pradzia
2020 m. Tai buvo visiems sunkus laikotarpis, nes uzsidaré daug verslu,
visuomeneés gyvenime buvo jvesta nemazai apribojimu, dauguma darby imta dirbti
nuotoliniu budu. Vokietijos lietuvé pasakoja bandziusi susirasti darba, taCiau
sekesi sunkiai, tinkamu pasiulymy beveik nebuvo, o veliau atsirado patraukli
darbo galimybé Hamburge ir ji nusprendé grizti.

,Hamburge atsirado organizacija, kuri dirba su aplink Baltijos jura esanciomis
Salimis. Dabar jau trejus metus joje dirbu, kuriame Europos Sgjungos
finansuojamus projektus ir turime daug partneriu Lietuvoje. Per darba pavyksta
palaikyti rysj su Lietuva ir lietuviy kalba“, - pasakoja M. Henke.

Lietuviy kalba sudomino ir pasnekovés drauga. Kol kartu gyveno Lietuvoje, jis
lanke lietuviu kalbos kursus ir pramoko kalbos. ,Sakyciau, kad dabar jo
gramatinés zinios netgi geresnés uz mano, - juokiasi pasnekové, - Labai juo
didziuojuosi, nes kai kartu atvaziuojame j Lietuva, nebereikia vertéjauti.”

Nors gyvenima Siuo metu jiedu kuria Hamburge, Vokietijos lietuvé prisipazino
labai besidominti Lietuvos istorija, 0 bendraudama su draugu j kalba iterpia ir ne
viena lietuviska zodj.



»,Mano draugas vokietis kasdien atlieka kalbos pratimus per telefono programele,
nepraleidzia né vienos dienos, mokosi. Galbut juokinga, bet daznai su draugu
kalbédamiesi vokiskai jterpiame ir lietuvisky zodziu, nes jie ten geriau tinka,
graziau skamba, geriau perteikia jausma”, - pasakoja M. Henke.

I klausima, ar ateityje turi planu grijzti atgal i Lietuva ir vél pabandyti Cia kurti
gyvenima, vokiecio ir lietuves dukra sako dar neturinti atsakymo. Su draugu apie
tai kalbasi, tac¢iau Siam sprendimui daugiausia itakos turi darbu galimybés, kurios
Vokietijoje ir Lietuvoje Siuo metu labai skiriasi.



M. Henke Vilniuje. Asmeninio archyvo nuotr.

Planuoja antrakart apsilankyti Lietuvoje



Anapus Atlanto - Toronte, Kanadoje, savo gyvenima kuria ir dar viena lietuviy
palikuoné Skaidra Pakalna. Jos seneliai kile iS Lietuvos, tétis gimé Anglijoje, o
mama jau Kanadoje.

,AS esu lietuve, tik jau treciosios kartos, nes mano téveliai irgi jau gimé ne
Lietuvoje. Jie susipazino per Pasaulio lietuviu jaunimo kongresa“, - savo Seimos
istorija pasakoja S. Pakalna. 31-eriu lietuvé gimé ir augo Kanadoje, Siuo metu ji
ten ir gyvena.

,Mano tévai rado varda Skaidre, bet Siek tiek pakeite ji ir as gavau varda Skaidra.
Esu vienintelé tokia ¢ia, Kanadoje”, - juokiasi pasnekové. Paklausta, kur iSmoko
lietuviy kalbos, ji pasakoja, kad kai buvo maza, jos tévai daug dirbo, tad ji daug
laiko leido su aukle iS Lietuvos.

,Ji keleta dieny per savaite budavo su manimi ir mano broliu. Kai as buvau
ketveriy metuy, labai puikiai kalbéjau lietuviskai, nors mokeéjau ir anglu kalba“, -
savo vaikyste prisimena S. Pakalna. Vaikystéje Kanados lietuve lanké lietuviSka
chorg, lituanistine mokykla, leido laika lietuviskose stovyklose, Zaidé krepsini.
»Mes ne visuomet kalbédavome lietuviskai, bet praktikuodavomeés, kai tik
turédavome progu, nes lankiau angliSka mokykla“, - pabrézia S. Pakalna.

Anot pasnekoves, augdama su mama ji kalbéjo lietuviskai, o tétis lietuviu kalbos
jau nemokeéjo. ,Kai buvo jaunas, jis buvo labai uzsispyres, nenoréjo kalbéti
lietuviskai, noréjo pritapti prie kitu. O kai jau buvo vyresnis, tapo aktyviu Pasaulio
lietuviu bendruomenés nariu, labai doméjosi lietuviska kultira, rasytojais,
muzikantais, istorija, politika. O mano mama mokeéjo kalba, ji dainavo lietuviskai.
Taigi mano gyvenime visada buvo dvi kryptys: kalba ir kultura, nes as irgi esu
muzikante”, - pasakoja S. Pakalna.



Pirmakart j seneliy gimtine atvykusia S. Pakalna suzavéjo Lietuvos kultura.
Asmeninio archyvo nuotr.

Lietuvoje pasnekove lankési vos viena karta, kai jai buvo 16 mety, bet
prisiminimus iS tos viesnages iSsaugojo itin ryskius. Didelj jspudj paliko Zmoneés,
visur kalbantys lietuviskai, visi uzrasai lietuviy kalba, lietuviSkas maistas, kurj
Kanadoje Seima valgydavo tik per didzigsias metu Sventes - Kalédas, Velykas.

,Pirmiausiai atsimenu, kad buvo labai grazu! Viskas man buvo toks grozis! Tai
buvo labai kitoniskas patyrimas. Buvau Palangoje, Nidoje, Trakuose. Man didelj
ispudj daré tai, kad visur maciau lietuviy kalba. Negaléjau patikéti, kad visur
einant, pavyzdziui, i parduotuve, viskas parasyta lietuviy kalba“, - juokiasi
Kanados lietuve. Ji pasakoja, kad lankydamasi Lietuvoje daug laiko praleido ir
Kaune.

»Man labai patiko kultura, muziejai. Negaliu sulaukti, kada vel atkeliausiu j
Kaung, nes doméjausi, kas vyko per kulturinius ,Kaunas 2022“ renginius. Jauciu
daug jaudulio nekantraudama pamatyti, kaip viskas pasikeite”, - sako S. Pakalna.
Ji iSdaveé paslaptj, kad antras jos apsilankymas Lietuvoje jau visai ne uz kalnu.



Kelioné i seneliy gimtine suplanuota dar Sig ziema. ,Keliausiu i Lietuva per Sias
ziemos atostogas! Planuoju buti Lietuvoje, Estijoje ir Latvijoje. Labai noriu
pamatyti Baltijos Salis, labai nekantrauju”, - su dideliu entuziazmu pripazjsta
Kanados lietuve.

Kiekviena diena daro ka nors lietuvisko

Paklausta, ar save identifikuoja kaip lietuve, ar kanadiete, S. Pakalna teigia
visuomet prisistatanti kaip Kanados lietuve.

,Kai keliauju su amerikiecCiais ne i$ Lietuvos, jiems sakau esanti kanadieté, bet
pasakoju, kad mano vardas lietuviskas, pasakoju savo Seimos istorijg. O jeigu esu
su kitais europieciais, kitais emigrantais, ne Amerikoje, visada sakau, kad esu
lietuvé. Esu labai patenkinta gyvenimu Kanadoje, tuo, kad esu kanadieté, jauciu
didelj pasididziavimg Kanada. Dirbu su kanadietiSka organizacija, keleta mety
dirbau ir su Kanados Vyriausybe. Man labai svarbu stiprinti Kanados rySius su
kitomis sostinémis ir ypac jdomu stiprinti rysj su Lietuva“, - pasakoja S. Pakalna.

Anot pasnekoveés, ji palaikanti nemazai glaudziuy rysSiy su kitais Kanadoje gimusiais
ir augusiais lietuviais. Sias draugystes ji apibudino kaip labai brangias ir svarbias.



S. Pakalna. Asmeninio archyvo nuotr.

,Vvasara, kai leisdavome vakarus su i$ Lietuvos kilusiais tautieciais, as$
gamindavau Saltibarsc¢ius ir visi juokaudavo, kad as moku pagaminti tik juos. Bet
ne, as tikrai moku gaminti ir kitokiy lietuvisSku patiekalu!” - SmaiksStauja Kanados
lietuveé. Ji sako turinti telefone dainuy programéle ir daznai dainuojanti lietuviskas
dainas, tokias kaip ,,0i, jus, ¢igonai”, ,Mazame kambarélyje”, ,Lietuva brangi” ir
kitas.

,Ypac per Sausio 13-3gjag mes turime tradicija Toronto centre susiburti ir kartu
sudainuoti ,Lietuva, brangi”, tokiu budu pagerbiant tuos, kurie tiek daug
paaukojo del Lietuvos Nepriklausomybes, del mano, déel musy visy laisves.
Kiekvieng diena darau ka nors lietuvisko. Savo kolegoms ar draugams aiskinu,
kodél mano rysys su Lietuva yra svarbus, kodél tai yra svarbi mano tapatybés
dalis”, - kalba S. Pakalna.

Jei sukurtu savo Seima, turétu vaiku, ji labai noreéty ir jiems perduoti kalbos
zinojima, papasakoti savo Seimos istorija. ,Musu, kilusiy iS Lietuvos, Kanadoje
néra tiek daug. Man svarbu, kad valdZia suprastu, kodél mes esame Toronte,



kodeél cia turime Lietuvos parka. Tai yra musy istorija, mano mama, mano mociuté
¢ia gyveno, musy kultura yra labai turtinga, grazi, svarbi. Tai yra sudedamoji dalis
to, kas sudaro Siaurés Amerika, ji yra visokiy kultiry misinys. AS labai norédiau,
kad musy - lietuviu, balty - istorija taip pat butu cia atstovaujama“, - teigia
Kanados lietuvé. Pakalna pries keletag mety aktyviai dalyvavo Kanados lietuviy
bendruomenés veikloje, buvo jos pirmininké. Siais metais ji sako esanti $iek tiek
atsitraukusi, bet vis tiek mentoriauja, daznai prisijungia prie veiklos reklamuojant
Lietuva, rasant apie ja, generuojant idéjas, dalyvauja protestuose, padeda
organizacijoms sgveikauti tarpusavyje ir suburti daugiau Zmoniu i bendruomene.

Didziuojasi lietuviSkomis Saknimis

17-metis Luca Zorzetto, duodamas interviu zurnalui ,Pasaulio lietuvis”, prisistate
ir pasisveikino taisyklinga lietuviy kalba, taciau pokalbj testi vaikinui patogiau
buvo italiSkai. Kalbétis su Venecijoje gimusiu ir augusiu jaunuoliu padéjo jo mama
tétis - italas, o mama - vilnieté, augusi Zvéryno mikrorajone. Juodu suvedé
dainavimas.

,Mano mama dainavo chore ir vienos kelionés po Europa metu atvaziavo j Italija.
Tetis irgi dainavo gospelo chore ir abu chorai ten susitiko. Taip jiedu ir
susipazino, uzsimezgé draugysté”, - tévu pazinties pradzig pasakoja Italijos
lietuvis. L. Zorzetto tétis irgi buvo atvykes j Lietuva, noréjo susipazinti su Situo
krasStu ir jj iSkart pamilo - patiko Lietuvos zmonés, gamta. Véliau vaikino mama
atvyko i Italija studijuoti ir ten liko. Per dainavima uzgimusi meilé véliau vysteési
Venecijoje, kur ir gimé Luca.



Luca Zorzetto Joniniy Sventéje prie Idro ezero. Asmeninio archyvo nuotr.

»,Nuo mazens kiekviena vasara keliaudavau j Lietuva. Ten gyvena mano mociuteé.
Man patinka keliauti po Lietuva, as ja labai myliu, - prisipazjsta L. Zorzetto. -
Mane labai atpalaiduoja Lietuvos gamta, patinka ten buti.”

Vis délto jis teigia besijauciantis labiau italu nei lietuviu, nes gyvena Italijoje. Cia
jo draugai, mokykla. ,Didziuojuosi savo lietuviSkomis Saknimis. Esu laimingas
galédamas j Lietuva kiekvienais metais sugrjzti ir jq patirti, pazinti“, - atvirauja L.
Zorzetto. Budamas Lietuvoje su mama, daugiausiai laiko jis praleidzia Vilniuje. O
kai atostogauja su téciu, daugiau buna Kaune. Tad abu miestai jaunuoliui gerai
pazistami.

Paklaustas, kas Lietuvoje jam vis delto patinka labiausiai, L. Zorzetto pasakoja,
kad Cia jaucia ypatinga rysj su gamta, ko Italijoje kartais truksta. ,Lietuvoje
patinka galimybé susilieti su gamta, laisvai grybauti, vaikscioti, klausytis lapy
slaméjimo. Italija, nors ir labai grazi, bet yra tankiai apgyvendinta Salis, joje
nuolat kontaktuoji su kitais zmonémis. Lietuvoje ypac jauciu ir kvapus, ir spalvas.
Cia vasaru naktys trumpos, dienos ilgos, daug $viesos - tai visada kelia daug



ispudziu”“, - sako L. Zorzetto. Ypac didelj jspudj Lietuvoje jam palieka Dainu
sventés, Kaziuko muges.

Patyre lietuviska studentiska gyvenima

Zorzetto pagrindiné bendravimo kalba yra italy, taciau jis teigia norintis
bendraudami jiedu stengiasi jterpti ir lietuvisSku zodziu, tac¢iau bendras kultirinis
kontekstas visgi daro savo. Néra lengva iSlaikyti dvi kalbas ir kartais tikrai yra
paprasciau, taupant laika, kalbétis italiSkai.

Vis délto Siais metais mama pasiulé jaunuoliui lankyti kalbos kursus Lietuvoje -
taip atsirado proga daugiau Cia pabuti, pagyventi, patirti studentiSko gyvenimo.
,Siais metais visa ménesj lankiau lietuviy kalbos kursus Vilniaus universitete. Tai
buvo intensyvus kursai, nuo ryto iki vakaro, kasdien. Kai susikaupiu, kalba néra
tokia ir sudétinga, nes salygos buvo geros, déstytoja kantri. ISlaikiau testa, buvo
linksma, nes atsirado nauju draugysc¢iu”, - viena is ilgesniuy pabuvimy Lietuvoje
prisimena 17-metis jaunuolis.
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Vilniaus universiteto lietuviy kalbos kursy diplomuy jteikimas. Asmeninio archyvo
nuotr.



Jis pasakoja, kad gyvendamas Vilniuje ir mokydamasis lietuviy kalbos patyré
nemazai lietuvisko studentiSko gyvenimo: kas ryta vaziuodavo i universiteta
troleibusu, organizuodavo laisvalaiki mieste, mociuté jam kepdavo blynu.

,Man ir paciai buvo labai jdomus Sis eksperimentas, kaip jis tvarkysis su
uzduotimi“, - neslepia L. Zorzetto mama. - Buvo vasara, jam buvo smagu, bet
paskui Siek tiek jautési nostalgija, kad sunui truksta draugu. Toks dabar jo
amzius, kai atsiranda draugystés, meilés, pasiilgo jis Italijos.”

Vis delto gyventi Vilniuje, kaip pastebi L. Zoretto ir jo mama, buvo labai patogu ir
lengva logistiniu atzvilgiu. Viskas arti ir lengvai pasiekiama. O Italijoje kuo toliau
esi nuo centro, tuo sudétingiau judeti vieSuoju transportu, atsiranda butinybé
turéti automobilj - tai izoliuoja nuo socialinio gyvenimo, vykstancio centre.

,Vilniuje yra tas pojutis, kad viskas arti - gali ir koncerte Vingio parke dalyvauti,
ir iki ezeruy nuvaziuoti. Transportas yra organizuotas zymiai patogiau,
studentiSkam, jaunatviSkam gyvenimui viskas labiau pritaikyta“, - mintimis
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Paklaustas, ar isivaizduoty savo gyvenima Lietuvoje, Italijos lietuvis sako, kad jo
gimtieji namai yra Italija, taCiau Lietuva lankyti norétu ir toliau. , Dalj savo laiko
visada skirsiu Lietuvai, nes tai yra antrieji namai. Man patinka Cia leisti laika
vasaromis. Mes turime sodyba prie ezero, visada noriu ten pjauti Zole, dirbti kitus
lauko darbus, visada laukiu ty momentu. Lietuviska gamta man labai prie Sirdies”,
- apibendrindamas kalba 17-metis jaunuolis.

o Ve =

lietuviy bendruomenés veikla, padéti organizuoti renginius. Siais metais L.
Zorzetto padeéjo organizuoti ir rugseji vykusj, tris dienas trukusj Italijos lietuviy
suvaziavimg, kuriame buvo paminétas 700-asis Vilniaus gimtadienis.

Straipsnis spausdintas metrastyje ,Pasaulio lietuvis“, 2023 metai Nr. 586.

Jei norétuméte publikuoti straipsnj prasome nurodyti informacijos Saltinj ir
autoriu.



